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Preambula

Vzhl'adom k tomu, Ze

SAV ako prijimatel' uzavrel s Vykonnou agentfrou pre vjrskum (a
(dalej len ,,Vjkonnh agentira pre vj,skum ") Dohodu o grante
poskytnutie finandnyich prostriedkov na realizhciu Programu SA
grante "),
SAV sa mdZe v sflade dl6nkom B Dohody o grante obr6tit'
vykonSvali urdit6 rilohy t'-ikajfce sa Programu SASPRO 2, a
SAV sa zaviazala zabezpedit, aby paftnerskd organizhcia
Dohodou o grante,

sa Zmluvn6 strany dohodli na tzatvoreni tejto Zmltvy o poskytnut
spolufinancovanie projektu v rSmci programu SASPRO 2 (d'alej len ,,Zmlu

a) Research Executive Agency)
945478, predmetom ktorej je

O 2 (d'alej len ,,Dohoda o

a partnerskd organizircie, aby

iavala povinnosti stanovend

finandnjzch prostriedkov
") v nasledormom zneni:

b)

c)

1.1.

r.2.

Clfnok I
Predmet a riiel Zmluw

Zmlrne strany sa dohodli, Ze v5etky ustanovenia tejto Zrnluvy mus by't'lykladan6 a plnen6 takym
spdsobom, aby boli naplnen6 zhvdzky SAV, ktor6 vyplyvajt z o grante.

ktonjr je detailne popisanjz v Prilohe d. 1 tejto Zmluvy a ktorli je bliZ$ie identifikovan! nasledujfcimi
f dajmi (d alej len,,Proj ekt"):

Nizov Projektu: Technic[i Zivot

Registrain6 iislo Projektu: 1237102103

Popis Projektu:

a) Strudn;i popis Projektu:

Cielbm tohto projektu je redefinovaf prepojenie medzi Zivotom a tebhnikami prostrednictvom toho,
Le ukhLeme, ako je tvorcom technik Livot, a nie dlovek. Ide teda bot6:zku zbavenia sa dvoiit6ho
protichodn6ho v,-fkladu, ktorlf, v skutodnosti pochhdzaz tej istej filozdfickej tradicie: bud'dlovek musi

bytosf zno technikami, ktorlictlje vynillezcom, alebo je dlovek
na biologi sy, pridom technikj by boli iba ich q{adrenim. Z
by potom izovat I'udsk6 vlikdny a kontrolovat' ich pomocou

technik. Tento projekt navrhuje dostaf sa z tohto rozporu. Bude ted! treba hl'adat' iny vzf ah medzi
Zivotorn a technikami, ktorii nie je zaloLenj'ani na my5lienke, Zb dlovek, kton_i tvori techniky,

1.3.

2n5



24.

2.5

prekrodia rnaximdlnu vy5ku finandnjch prostriedkov uvedenf v predchildzajricej vete, uhradi partner

Pokial' skutodn6 opr6vnen6 n6klady projektu

triedkov podl'a prvej vety tohto dl6nku, budf
do vliSky skutodnych oprdvnenlch n6kladov

Minim5lna vilSka finandnfch prostriedkov poskytnutlizch na Projekt Paftnerom z vlastnych zdrojov
je 52.272 Eur, slovom: piit'desiatdvatisicdvestosedemdesiatdva Eur. bal5ie finandnd prostriedky
poskytnut6 Partnerom na redlizhciu Projektu nad riimec finandnlich prostriedkov urden5ich tlmto
dl6nku, m0Zu byf doplnend v l'ubovol'nej kateg6riiqfdavkov.

vfska finandnlich prostriedkgv pridelenfch na projekt (v Eurdch) bola Zmluvnlimi stranami urden6
ledorrne

2.6.

2.7.

2.8.

Zmluvne strany sa dohorlli, Zf presuny finandnych prostriedkov medzi jednotlivymi rokmi projektu
uvedenfrni v tabulke v dL.2.5. tejto Zmluvy nie sir pripustn6 s vynimkou n6kladov na vjrskum.

V pripade, Ze d6jde k preru5einiu financovania Programu SASPRO 2 zo strany Vykonnej agerfiiry
pre vfskum, je SAV povinn6 o tejto skutodnosti bezodkladne informovat' Paftnera. Zmluvn6 strany

je dotknut6 pr6vo SAV podl'a dl. 9.3. tejto Zmluvy
ripade, Ze ddjde k preru5eniu alebo zastaveniu
onnej agentriry pre vyskum.

andn6 prostriedky poskytnut6 na Projekt, pripadne
za vrhtene v dei ich pripisania na ridet SAV, z

nutd Paftnerovi.

ilfnok III
Hprmono gr tm r etlizircie Proj ektu

nas

Kateg6ria
1 rc k Projektu 2. rok Projektu 3. rok Projektu SPOLU

SAV Partner SAV Partner SAV Partner SAV Partner
la. Prispevok na Zivotne naklady 29 280, 0 16 224,00 29 280,00 16 224,00 29 280,00 16 224,00 87 840,00 48 6',72,00
lb. Prispevok na mobilitu 5 000 0 0,00 6 000,00 0,00 6 000,00 0,00 l8 000,00 0,00
lc.Prispevok na rodinu o )0 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
ld. N6klady na vj'skum 4 800 0 0,00 4 800,00 0,00 4 800,00 0,00 14 400,00 0,00
2a. Prispevok na nepriame n6klady 5 000, 0 I 200,00 6 000,00 I 200,00 6 000,00 I 200,00 18 000,00 3 600.00
VfSka pridelenlich fi naninf ch
prostriedkov na Projekt 190 s12,00 EUR



r.4.

1.5

my5lienke
Livota" na

b) Miesto realizhcie Projektu: Filozoficky ristav SAV, v.v.i, Klemonsovir 19, 811 09 Bratislava,
SlovenskS reoublika

c) Tituly, meno a priezvisko host'ujriceho vedca: Dr. Elise Lamy \estecl

Finandn6 prostriedky, ktor6 SAV poskytne na Projekt, sir posky.tovilne zProgramu SASPRO 2,ktory
je spolufinancovany Eur6pskou komisiou zo sch6my ,,Spolufinan(ovanie regiondlnych, ndrodnych

a medzindrodnych programov (COFUND)", realizovaneho v r6mQi programu Horizont 2020Marie

Sklodowska - Curie Actions COFIIND.

SAV sa touto Zmluvot zavdzuje pos$tnirt'Partnerovi finandn6 flrostniedky narealizhciu Projektu

podl'a dl. ll. tejto Zmluvy. Partner sa zavdzuje finandnd prostried[y prijat' ap/r realizhcli Projektu

dodrLiavat podmienky poskytnutia finandnyc

Dohodou o grante a touto Zmluvou. Partner si je
predpokladu plnenia podmienok stanovenych D
kn6sledkom stanovenym Dohodou o grante ala

a prislu5nj'mi pr6vnymi predpismi.

Paftner sa zavdzuje spolufinancovat' Projekt, a to poskytnutim finbndnych prostriedkov z vlastnj'ch

zdrojov podl'a dl. II. tejto Zmluvy.

Na prSva a povinnosti Zmluvnych str6n sa okrem

predpisy Slovenskej republiky a Eur6pskej rinie,

(EU) d. f2911201,3 z 1l. decembra 2013, ktory
program pre vjrskum a inov6cie (2014 2020)

35112015 Z. z. o finandnej kontrole a audite a o zmene a doplnehi niektorych z6konov v platnom

zneni a zhkona t,. 5l3ll99l Zb. Obchodny zikonnik v platnom zndni.

Clinok II
Finandn6 prostriedky urien6 na realizfciu Projektu

Finandn6 prostriedky Specifikovan6 vdl. 2.3. adL.2.5. tejto Zrhluvy poskytuje SAV Partnerovi

vfhradne na ridel realizhcie Projektu. Partner je opr6vnenlf pouZit'pridelen6 finandn6 prostriedky iba

na irhradu opr6vnenych vfdavkov Projektu tak, ako sir definovan6 v dl6nku 6 Dohody o grante, prip.

v Prirudke pre Paftnera vydanej SAV, ktor6 tvori Prilohu d. 2 tejtci Zmlwy.

Partner sa zavdntje poskytnft' na ridel rcalizhcie Projektu sumu finandnych prostriedkov

Specifikovanri vil.2.4. a2.5. tejto Zmluvy. Rovnako sa tieL Paftner zavazuje zabezpedif

financovanie v5etkych ostatnych vydavkov Projektu, ktor6 vznitrinf podas realizilcie Projektu nad

r6mec finandnych ptostriedkov urdenjch touto Zmluvou na realizbciu Projektu.

Maximdlna vy5ka finandnych prostriedkov poskl.tnutych na Proje]<t zo strany SAV je 138.240 Eur,

slovom: stotridsafosemtisicdvesto5tyridsat' Eur. V pripade, Ze skufodnd, oprSvnen6 ndklady Projektu

1.6

t.7 .

2.2.
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)z Partner je povinny bezodklqdne po nadobudnuti fdinnosti tejto Zmlwy z:adat vykon6vat' v5etky
nevyhnutn6 spr6vne a administratir,ne rikony (ako sri napr. irkony vedfce k splneniu vizovej
povinnosti host'ujriceho vedQa a pod.), ktor6 zarudia dodrZanie lehoty pre zadatierealizircie Projektu
stanovenej v dl. 3.1. tejto Zrr1luvy. Partnerje tieZ povinn! zabezpetit, aby sprdvne a administrativne

fkony podl'a predchhdzajrigej vety za(al bezodkladne po nadobudnuti irdinnosti tejto Zmluvy
vykon6vat'aj host'ujirci vedeo. Paftner a host'ujrici vedec sri povinni poskl'tovat' si navz6jom potrebnir

sridinnost'pri vykon6vani fkonov podl'a tohto dlSnku Zmhny.

V prfpade, LePartner z:ist|, ie nebude moLn6 z ddvodov vySSej moci za(at realizhciu lfrojektu v
lehote stanovenej v dI.3.1. tejto Zmluvy,je povinnf o tejto skutodnosti bezodkladne pisomne
informovat' SAV. SAV rn6fe v takomto prfpade povolit' prediZenie lehoty na zadatie realizScie
Projektu podl'a dl. 3.l.tejto Znluvy, najviac v5ak o 3 mesiace, pridom prihliadne k opr6vnenosti
d6vodov vedricich k oneskorpn6mu zadatiu realizScie Projektu.

Za d}vody vySSej moci sa n4 irdel dl. 3.3. tejto Zmluvy povaZujri:

a) z|vaLne zdravotn6 dpvody na strane host'ujriceho vedca, jeho manZelalmanLelky alebo jeho
deti,

b) rimrtie manLela/manZelky alebo diet'at'a host'ujirceho vedca,

c) prirodn6 katastrofa, !tor6 host'ujfcemu vedcovi preuk6zatel'ne znemoLiuje pricestovat' na

J.J.

AA

d)

host'ujircemu

alebo

i preuk6zatel'ne znemoLiujri pricestovat' na miesto realizhcie Projektu,

e) epiddmie, pan<l6mi vyhl6senie mimoriadnej situdcie di nridz;ovdho stavu a na ne

nadvbzuiirce irradnd

Slovenskej republi

za predpokladu, Ze u

host'ujirci vedec ich ne

skutodnosti nespOsobil Partner ani host'ujriLci vedec a Partner ani

predvidat' pred podpisom tejto Zmluvy.

3.5. Paftner sa zavdzuje ukondit' Projekt do 36 mesiacov od d6tumu zadatia realizhcie Projektu. Skor5ie

alebo neskor5ie ukondenie frojektu nie je prfpustn6. Partner je opr6vnen'y poLiadaf o preru5enie

Projektu z osobnych, rodin4ych alebo profesijnj'ch d6vodov na strane host'ujriceho vedca, ktor6

to Zmluvy. SAV neodmietne preru5enie Projektu

na materskf alebo rodid:ovskri dovolenku podl'a

ia takejto materskej alebo rodidovskej dovolenky.
ia Projektu od rivahy SAV. V pripade, Ze SAV

trvania preru5enia realizovan! a dStum ukondenia

onograme realizhcie Projektu podl'a tejto Zmluvy,
o dobu povolen6ho preruSenia Projektu.

najmii dl. 3.5., sa Partner iravazlje ukondit'Projekt
dStum ukondenia"). Partner berie na vedomie, Ze

it, ato ani vtedy, ak by dritum ukondenia Projektu

r, akoje najneskor5i d5tuLm ukondenia.

3.6

slt5



J t. Maxim5lna vydka finandnlfch prostriedkov prid
bude pomerne zniLena vo v5etkjch jej dastiach uv

a) realizhciaProjektu nezadne v lehote stanovenej v dl. 3.1. teJto Zrnluvy (pripadne prediZenej
podl'a dl.3.3. tejto Zmluvy); v tomto pripade bude dast'llnandnlich prostriedkov, o ktoni
bl;de zniLenS maxirn6lna vlSka finandnfch prostriedkovl vypoditand na zSklade podtu
kalend6rnych dni od uplynutia lehoty na zadatie realizhcie Projektu do skutodn6ho zadatia
reahzficie Projektu.

b) d6tum ukondenia Projektu stanoveny podl'a dl. 3.5. tejto Zmluvy nastane neskdr, ako je
najneskor5i dritum ukondenia; v tomto pripade bude dast' finandnfch prostriedkov, o ktoni
bude zniLenLi maxim6lna qi5ka finandnjch prostriedkovl vypodftanh na zlklade podtu
kalend6rnych dni od najneskor5ieho d6tumu ukondenia do dhtumu ukondenia Proiektukalend6rnych dni od najneskor5ieho d6tumu ukondenia I ukondenia Proiektu
stanoveneho v cl. 3.5. teito Zmluvv.

dldnok IV
Spdsob a podmienky rypldcania finaninfch prostriedkov

Finandn6 prostriedkl, pridelen6 na Projekt podl'a d\.2.5. budir Partrierovi vypl6can6 zo strany SAV
nasledovne:

a) v prvom rokt realizhcie Projektu - finandn6 prostriedky na dLanlf kalend6rny rok budri
Parlnerovi preveden6 v priebehu 30 kalend6rnych dni odzapatiarealizlcie Projektu;

b) v d'al5ich rokoch realizilcie Projektu finandn6 prostfiedky prislfchajrice na danf
kalend6rny rok budri Partnerovi preveden6 v rozsahu 50% hajneskdr do 31.01. prislu5n6ho
roka a zr,y5nj'ch 50o/o do 30.6. prislu5n6ho roka.

Partner berie na vedomie, Ze celkov6 vjska finandniich prostriedkoli pridelenych na projekt nebude
v Ziadnom pripade vy5Sia ako sridet opr6vnenych viidavkov schf6lenich SAV podl'a dl6nku 6
Dohody o grante.

V prfpade, Ze dodatodne ddjde k zniZeniu vy5ky finandnych prostriedkov prideleniich na projekt
alebo bude Partnerovi z ak-ichkoltek ddvodov r,yplatenlich viac fihandnjch prostriedkov, ako rn6

3.8

4.t.

42

Obdobie, za ktorf je sprfva
predkladand

Termin prgdloienia spr6ly

0 aL. 12 mesiacov od d6tumu
za\ atia r e alizhcie Pro i ektu

Do 30 kalend6rnych
ktorir je priebeZnri

i od uplynutia doby, za

va podSvand

13 aL24 mesiacov od d6tumu

zaE atia r e alizilcie Pro i ektu

Do 30 kalend6rnych dni od uplynutia doby, za

ktorri je priebeZnd sfr6va pod6van6

25 aL36 mesiacov od d6tumu

za(, atia r e al izirc ie P ro i ektu

Partner v sfdinnosti s host'ujfcim vedcom
pod6va v mesiaci preid pldnovanym
ukondenim Projektu

A1

o/rf



ndrok podl'a tejto Zmlur,y, je Partner povinny vrStit'finandnd prostriedky, na ktord nem6 n5rok, SAV
do 15 kalendrirnych dni odo dia dorudenia pisomnej ui,zty zo strany SAV.

4.4. V pripade, Le na zhklade vykazu nakladania s finandnymi prostriedkami pridelenyimi na Projekt

zaslanom Partnerom podl'a dl. 5.1. pism. n) Zmluvy SAV rozhodne, Ze zlychto finandnych
prostriedkov boli hraden6 neopr6vnen6 vfdavky, zniLi nasledujricu platbu vyplScanri Partnerovi
o sumu tfchto neopr6'vnenj'ch vydavkov, a to v prislu5nej kateg6rii finandnfch prostriedkov
uvedenej v dI.2.5. tejto Zmldvy.

4.5. Bez ohl'adu na ostatnd ustaltovenia tejto Zmluvy, vy5ka finandnych prostriedkov pridelen;ich na

Projekt, ktor6 SAV vyplatf Partnerovi, nepresiahne maxim6lnu qi5ku finandnych prostriedkov
pridelenfch na Projekt podl'd dL.2.3. tejto Zmluvy.

Cl:inok V
Povinnosti Partnera

5.1 Partner je povinny plnit' n4sledovn6 povinnosti v srilade s touto Zrnluvou a platnjrmi pr6vnymi
predpismi Slovenskej republiky a Eur6pskej rinie:

a) realizovat' Projekt v rozsjahu a v terminoch podl'a tejto Zmluvy a spdsobom popisanj,m v tejto
Zmltve;

b) pouZit' pridelen6 finandrq6 prostriedky zo strany SAV len na fdel realizhcie Projektu a v srilade

s rozpodtom Projektu u{edenym v Prilohe 1 tejto Zmlv,ry a v srilade s dl6nkom 6 Dohody o
grante;

nlch zdrojov podl'a tejto ilmlu\y;

na realiz6ciu Proiektu v srilade s dlSnkom 15

, aj sdasti, z finandnfch prostriedkov pridelenych

icii infra5truktirru, rybavenie a pom6cky potrebn6

6cie uvedenej v Prilohe 1 tejto Zmhxy) a tieto

u k dispozicii host'ujricemu vedcovi;

l adne pisomne informovat' SAV o skutodnostiach

Zmlv,ry, najmzi o zmenhch majetkovo-pr6vneho
tu, zmene n6zvu, sidla a inych identifikadnfch
vinny doplnit' poZadovand informScie a zf dastnit'

om tejto Zmluvy;

u potrebnf sridinnost' SAV a inym prislu5njrm

rinie pri vjzkone ich kontrolnych opr6vneni

2 a relev antnych pr6vnych predpisov Slovenskej

o svojich budov a priestorov a rovnako umoZnit'

dokladom a dokumentom, vr6tane ridtovnych,

sa zavazuje bezodkladne pisomne informovat'



J)

k)

m)

n)

o)

i) realizovat' bezzbytotndho odkladu opatrenia v

v sirvislosti s vjrkonom kontrolnjrch opr6vneni
Slovenskej republiky alebo Eur6pskej rinie, a to v poZadovanoilr ternnine, rozsahu a kvalite;

v sridinnosti s host'ujricim vedcom predkladat' priebeZn6 a 26verednf spr5vu SAV podl'a
harmonogramu uvedendho v dl. 3.8. tejto Zmhrvy, vr6tane uvedenia inform6cii o sp6sobe
splnenia uloZenVch opatreni k n5prave nedostatkov, a to sp6sobom stanovenlrn touto Zmluvou
alebo SAV a v stanovenych lehot6ch;

uchov6vat' v5etku dokumentSciu srivisiacu s predmetorn tejt$ Zmluvy, vrhtane fdtovnictva,
v srilade s dl6nkom 1B Dohody o grante, tj podas piatich rokov {do dfia platby zostatku zo strany
Vjzkonnej agentriry pre vyskum, ako aj v srilade s pr6vnymi lredpismi Slovenskej republiky
a (,. 43112002 Z. ,. ,p ridtovnfctve, v platnom zneni
a h a registratrirach, v t'latnc,m zneni; SAV je povinn6
b ra o platbe zostatku z! strany Vfkonnej agentriry pre
v

viest' ridtovnictvo Projektu v srilade s Dohodou o grante a s llatnou legislativou Slovenskej
republiky a Eur6pskej rinie, a to najmii z6konom (). 43112002 Z.1.. o riritovnictve, v platnom zneni
a z6konom E. 52312004 Z. z. o rozpodtovlch pravidl6ch verejndj spr6vy, v platnom zneni;

zabezpei,if oddelend vedenie fdtovnyich oper6cii sirvisiaciph s finandnlrni prostriedkami
pridelenymi na Projekt a viest' irdtovnictvo takim spdsobom, aby boli v5etky platby hraden6
z frnandny ch pro striedkov pride lenych na Proj ekt j asne identi fi kovate l'n 6 ;

najneskdr do 5.12. kaZd6ho kalendiirneho rok
nakladania s finandnymi prostriedkami pridelen

prijat' opatrenia na vykon6vanie odporridani
o spravovani du5evndho vlastnictva v oblast
a metodick6 pokyny pre univerzity a in6 ver
k tomuto odporudaniu;

1)

p) zaslaf SAV k6piu pracovnej zmluvy uzatvorenej s host'ujtcim vedcom do 10 pracovnlich dni
odo df,a jej uzatvorenia;

q) zirdastfiovat' sa zasadnuti Hodnotiacej
vysledkov Projektu;

v lamcl pTezenlacte

r) plrrit' d'alSie povinnosti r,yplyfvajirce pre Partnera z Dohody o grante a ztejto Zmhtt,t1, vr6tane
Prirudky pre partnera a platnjzch pr6vnych predpisov SlovenskeJ republiky a Eur6pskej rinie.

il6nok VI
Zmeny Projektu

Zazmenu Projektu sa povaZuje ak6kol'vek zmenaoproti Specifik6cifm Projektu a podmienkam jeho
rcalizficie uvedenj'm v Prilohe d. 1 tejto Zmluvy. Akdkofvek zam!81'an6 zmeny Projektu je partner
povinny vopred pisomne oznhmit a prerokovat' so SAV. ZmenuProjektu Partner nesmie realizovat,
pokial'neddjde kjej schv6leniu postupom stanovenj'm vtejto Zrliluve, podrobny popis postupu
schval'ovani a zmien Proj ektu j e popisan;i v dasti 5 prirudky pre pardnera.

6.1.

8/ 15



6.2.

6.3.

6.4.

7.t.

1.2.

7.3.

Zmeny Projektu sa povaZujf za podstatn6 a nepodstatnd. Podstatnl zmeny Projektu mdZe Partner

65.

realizovaf iba v tom prlpadd, ak sa na nich vopred dohodol so SAV vo forme pisomn6ho dodatku

k tejto Zmluve. Zapodstatnd zmeny Projektu sa povaZujir:

a) zmeny ovplyvf,ujirc,e ciefe Projektu uveden6 v Prilohe d. 1 tejto Zmluvy;

b) zmeny v diZke trvania Plojektu s vynimkou zmretv d6tume zadatia realizdcie Projektu a diZke

trvania Projektu popisanych v dl. III. tejto Zmluvy;

c) zmeny osdb zodpovednjich zarealizScit Projektu.

Za nepodstatnd zmeny Projektu sa povaZujir v5etky zmeny Projektu neruvedend v dl. 6.2. tejto
Zmhny. Nepodstatnd zrmenyjProjektu m6Ze Partner realizovat, pokial'boli vopred schv6len6 SAV.

V pripade, Le Partner z d6vddov nez6visljrch na jeho v6li nemohol zmenu Projektu ohl6sit' vopred,

ohl6si takuto zmenu bezodk]adne, akon6hle sa o nej dozvie. V pripade, Ze SAV posfdi, Ze Partner

skutodne nemohol oznhmit zmenu Projektu vopred z d6vodov nez6vislych na jeho v6li, nebude

dodatodnd ozn6menie zmeny povaZovand za poru5enie tejto Zmluvy a pri schval'ovani takejto zmeny

sa bude d'alej postupovat' bko pri schval'ovani vopred ohl6senfch zmien. Tlfm v5ak nevznikh
Partnerovi n6rok na schvSlen]ie takejto zmeny Proj ektu a ani nie j e obmedzen6 prdvo SAV odmietnut'
talcuto zmenu.

Partner berie na vedomie, ZQ na schvSlenie zmeny Projektu nie je pr6vny n5rok. Schv6lenie zmien

Projektu preto nem6Ze bl ilodi SAV nijakym spdsobom vymiihan6. Pokial'zmena Projektu nie je
schv6len6, Partner nie je oprbvnenju talcuto zmenu Projektu realizovat.

ilinot VII
Poslytovanie sfhlasu a povinnosti SAV

Partner sazavdztje, Le pr6v4e fkony, ktor6 sri podl'a tejto Zmluvy a jei priloh podmienen6 udelenim

tento sfhlas udeli.

pisomnej forme. Sirhlas SAV udel'uj e na zirklade

hodou o grante a pr6vnymi predpismi Slovenskej
je to nevyhnutnl za ridelom zaistenia realizhcie

ovat' jednotliv6 dasti finandnych prostriedkov,

6 tejto Zmluvy a relevantnych pr6vnych predpisov

dom k tomu, Ze ztejto Zmlvy lypliva moZnost'

b)

c)

ych prostriedkov, nie je SAV povinn6 vyplatit'
ky stanovenej v dl. 2.3. tejto Zmluvy, pokial' sir

ch prostriedkov podl'a tejto Zmluvy;

uto Zmluvou a jej predmetom, ktor6 vznikli na

lnlormovar rannel'a o zlnenacn l/onocy o granLe.
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elinok VIII
Poru5enie rozpoitovej discipliny a nfhrada Skody

8.2.

Partner je povinnjr pri nakladani s finandnlimi prostriedkami pridplenymi na Projekt zachovhvat
finandnri disciplinu.

Vpripade poru5enia finandnej discipliny Partnerom vzmysle I 31 z6kona i,.52312004 Z. z.

o rozpodtovlich pravidl6clr verejnej spr6vy, v pl
poru5enie rozpodtovej di scip liny, zaplatif pen6l e

d'alej z6kon a (,. 52312004 Z. z. o rozpodtovlich pr

Partner si je vedom\t, Le vydavky vynaloZen6 Paftnerom v rozpole s Dohodou o grante a s touto
Zmlron ajej prilohami nebudf povaLovanl z
Paftnerovi preplaten6. V pripade, Ze rozpor urdit6
a jej prilohami bude zisteny aZ potom, do bol ta
povinnj previest' finandn6 prostriedky vo vlfike
SAV. Tfm nie je dotknutd ustanovenie dl. 8.2. tejto Zmluvy.

Partner si je vedomli, Ze oskyt arealizilcie
Projektu stanovenych Do touto i pr6vnymi
predpismi m6Le mat za n vodi isie a/alebo
Vlikonnej agentfry pre qfskum alalebo inlich org6nov Eur6pskej fpie, vr6tane finandnyich postihov
a preddasn6ho ukondenia Dohody o grante. Partner si je vedomy, Ze uplatnenie tlfchto sankcii m6Ze
viest' ku vzniku Skody na strane SAV a zavazuje sa takrito Skodu SAV nahradit', pokial' vznikne
tak6to Skoda v ddsledku poruSenia povinnosti Parlnera r,yplj'vajricich z Dohody o grante alalebo z
IejIo Zmltvy, jej priloh alalebo relevantnych pr6vnych predpisov.

8.3.

Patlner sa zavazuje od5kodnit' SAV v pripade st'aZnosti, Laloby alebo konania zadateho trefou
stranou proti SAV v dOsledku Skdd sp6sobenych br.rd' konanim alebo opomenutim Paftnera vo
vztahu k Zrnluve alebo aklirnkol'vek produktom, procesom alebo dluZbou, ktor6 boli vytvoren6 na
zhklade novj'ch znalosti vytvorenj'ch v r6mci Projektu.

Cl6nok lX
Prediasn6 ukonienie Projektu

9.1,. Zmluvne strany m6Lu zo zhvaLnych d6vodov podat' n6vrh na freddasn6 ukondenie realizircie
Projektu, a to pisomne druhej Zmluvtej strane formou n6vrhu dohatku k tejto Zmluve. Sridast'ou
n6vrhu rnusf byt' podrobn6 zddvodnenie a stanovenie lehoty pre u[ondenie aktivit Projektu, ktor6
m6Ze byt najviac dvojmesadn6 a zatina plynirt' dflom fdinnosti prisfu5ndho dodatku ku Zrnluve.

V pripade akceptScie n6vrhu na preddasn6 ukondenie realizfucie ProJektu druhou Zmluvnou stranou
atzat. etia prislu5n6ho dodatku ku Zmluve budt Partnerovi prepldten6 finandnd prostriedky za tri

6 v srilade s Dohodou o grante 4 touto Zmluvou s tym, Ze SAV
ej dasti finandnlch prostriedkoi, part.nerovi a/alebo ponechanie
prostriedkov Paftnerovi aspoii Biasbdn;irn dosiahnutim ciel'ov

Projektu zodpovedaj ficim vynaloZenym prostriedkom.

SAV je opr6vnen6 jednostranne ukondit' financovanie Projektu na llklade tejto Zmluvy v pripade,
Ze d6jde k preruSeniu alebo zastaveniu financovania Programu SASPIRO 2 zo sftany Vfkonnej

B4

8.5.

9.2

v.J.
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9.4.

10.3.

10.4. Odsttpenie od Zmluvy
Zmluvnei strane.

agentriry pre vjrskum. V takgmto pripade je Partner povinny ukondit' aktivity Projektu do jedn6ho

mesiaca od dorudenia oznfrmenia SAV o ukondeni financovania Projektu, pokial' sa Zmluvnd strany
nedohodnir inak. Ustanovenip dl. 9.2. tejto Zmluvy sa pouZije obdobne.

Neopr6vnen6 ukondenie realizhcie Projektu, t. j. tak6 ukondenie, pri ktorom nebudri dodrZan6 lyI5ie
uveden6 podmienky predda$n6ho ukondenia Projektu, bude povaZovan6 za poru5enie podmienok
tejto Zmluvy zo strany Part4era a SAV je opr6vnen6 postupovat' v srilade s ustanoveniami dl. V[I.
alalebo dl. X. tejto Zdhxy. V takornto pripade je Partner povinny vr6tit' SAV dovtedy vyplaten6
finandn6 prostriedky v plnej [rj'Ske.

lfrvanie Zmlury a jej prediasn6 ukonienie

10.1. Zmluvasauzatvdra na dobrl urditf, ato odo dila jej ridinnosti do uplynutia doby 5 rokov odo dfla
platby zostatku zo strany Vjrkonnej agentriry pre vyskum v zmysle dl6nku 21 Dohody o grante.

Platnost' Zmluvy m6Le LieL. skondit' nazhklade pisomnej dohody Zmluvnych str6n, alebo v d6sledku
odstripenia od Zmluvy niekterou zo Zmltvnych str6n.

10.2. SAV m6Ze odstfpit od Zmhivy, najmii v pripade ak:

nosti uvedenych v tejto Zmhve a nevykon6 n6pravu

e stanovenej SAV, ktorri nebude kratiia ako 15

somn6 vyzva SAV k plneniu poruSenej povinnosti

doruden5 Partnerovi.

b) Partner pouZije finandn{ prostriedky poskytnutd zo strany SAV alebo ich dast' v rozpore so

ilfnok X

poru5enej povinnosti

Zmluvou alalebo Dohodpu o grante,

c) Paftner bezddvodne pozpstavil realizficin Projektu,

d) Partner je v irpadku, likV[ddcii alebo v inej podobnej situ6cii smerujricej k jeho zhnlku,

o nefpln6 fdaje, ktor6 m6Zu mat'podstatnli vplyv

bo in6ho nekal6ho konania v srivislosti s touto

anec bude pr6voplatne odsridenj' za ftestrry din,
Projektu, alebo

9 Prirudky pre Padnera.

krikol'vek zo svojich povinnosti uvedenych v tejto

enej lehote pisomne stanovenej Partnerom, ktor6

a kedy bude pisomnh vyzva Paftnera k plneniu

SAV.
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10.5

finandn6 prostriedky v plnej vySke, a to v lehote, ktorf SAV pisomire urdi v ozndmeni o odstripeni,
ktor6 v5ak nesmie bl krat5ia ako 10 pracovn;ich dni.

10.6. V pripade odstirpenia od Z,mluvy zo strany Partnera je Partner povinny vr6tit' SAV doposial'
vyplaten6 finandn6 prostriedky v plnej vf5ke s vynimkou finandnfch prostriedkov, ktord sa budir
povaZovat' zaoprhvnen6 nSklady Projektu v srilade s Dohodou o grante.

10.7 . Ustanovenia Zmluvy upravujirce povinnost'vr6tit'finandn6 prostriedky, n6hradu Skody, ako aj d alSie

ustanovenia, ktor6 vzhl'adorn na svoju povahu rnajir platit' aj po zriiliku iZmluvy, nie sri odstripenim
od Zmluvy dotknut6.

10.8. V pripade ukondenia tejto Zmluvy dohodou tak6to dohoda musi py't trrisomn6 a musia v nej byt'
uveden6 ddvody, ktor6 viedli k ukondeniu Zmluvy vrhtane vi6jomndho vysporiadania pr|v
a zhvazkov.

Clfnok XI
Pouiitie ridajov o Projekte a qistupov Projektu

11.1. Vzhl'adom nato.Le

- Zmluvn6 strany predpokladajri, Ze podas trvania Projektu m6Zq vzniknrit' vysledky, ktonimi sa

rozumejri ak6kolVek hmotnd alebo nehrnotn6 qistupy z Projektil, ako napriklad ridaje, poznatky
alebo informficiebez ohl'adu na ich formu a povahu a nez6visle od toho, di m6Zu alebo nem6Zu
byt' chr6nen6, ktor6 vznikajf v r6mci ProjektLr, ako aj v5etky pri:i, ktor6 sf s nim spojen 6,vrhtane
prSv du5en6ho vlastnictva (d'alej len ,,Vlisledok" v prislu5nom glamal.ickom tvare),

- SAV musi podl'a dl6nku 26.3 Dohody o grante ziskat od Paltnera v5etky potrebnd pr6va k
Vlisledkom tak, aby si mr:hla plnit'svoje povinnosti vyplyvajfce z DoJhody o grante tak, ako keby
boli Vj'sledky nkach SAV,

- SAV m5 podl' o grante povinnost'chr6nit'Vfsledky,
- SAV m5 podf o grante povinnost' vyulivat Vysle,dky,
- SAV m6 podta dl6nku 29 Dohody o grante povinnost'Sirit'Vlisl5dky,
- Parlner vyhlasuje, Ze je c,pr6vnen! udelit' sfhlas na pouZitie Vlyisledkov,

sa Zmluvn6 strany dohodli na podmienkach pouZivania Vlisledkorl podl'a bodu 11.2. tohto dl6nku
Ztnltvy.

1I.2. Zmluvnd strany sa dohodli, Ze pokial'podas realizdcie Projektu vlniknir Vysledky Paftner t'_imto
udel'uje SAV sfhlas na pouZivanie vzniknutlich Vfsledkov (d'alej ldn,,Licencia").

11.3. Licencia je udelen6 ako dasc,vo obmedzen6, a to na obdobie od jej rif innosti do uplynutia 4 rokov po
uplynuti obdobia stanoven6ho v dl6nku 3 Dohody o grante.

11.4. Licencia je udelen6 ako bezodplatn6, nevjuhradnd, izemne neobmbdzen6, a to na v5etky spdsoby
pouZitia, ktor6 sir v dase uzavretia ZmIuvy zname, ale aj na spOsoby pourLitia, ktor6 vznikmi v
budricnosti.

11.5. Udinnost' Licencie nastdva okamihom vzniku Vysledku. Udelenie Licencie nemoZno zo strany
Partnera vypovedat'a jej ridinnost'trvii aj po skondeni irdinnosti te,jto Z',mhxy, najneskdr v5ak do
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uplynutia obdobia podta bodpr I 1.3 tohto dlinku Zmhxy, ak sa Zmluvnd strany nedohodnri r-fslovne

inak.

11.6. Partner sirhlasi s Wm, Ze S.AV je opr6vnen6 udelit' srihlas tretej osobe na pouZitie Vlsleclkov v
rozsahu udelenei Licenr:ie,

1.1.7 . Paftner diiva touto Zmluvou $AV sfhlas navyuLivanie ridajov o Projekte a poskytovanie inform6cii
o Projekte tretim osob6rn v rqzsahu nevyhnutnom pre tidely administrdcie, informovanosti a publicity
Specifikovanfch v prislu5nyQh prdvnych predpisoch, najmii v zhkone (,. 21112000 Z. z. o slobodnom

pristupe k inform6ciSm, v pl4tnom zneti, a to v rozsahu v5etkych ridajov uvedenych v tejto Zmluve.

11.8. Partner srihlasi so zvereinenim im inform6cii o priebehu realizficie Projektu, jeho cielbch a Wsledkoch,
ako n6strojoch na zaistenie informovanosti o prinosoch poskytovanych finandnych prostriedkov.

Ochrana osobnyf h ridajov,

12.7. Zmluvnd strany sa zavazujtl. Ze nespristupnia tretej strane d6vern6 informiicie druhej Zmluvnej
strany, ani tieto inform6cie Sami nevyuLijf pre ind fdely, ako tie ktor6 smerujri k naplneniu fdelu
tejto Zmluvy. Zmluvne stra4y sri opr6vnend ddvern6 inform6cie spristupnit' svojim zamestnancom

a org6nom alebo ich dlenoryr, pokial' sa tieto osoby podiefajri na plneni tejto Zmluvy, pridom

povinnost' rnldanlivosti sa vzlahuje aj na t'.fchto zamestnancov, resp. dlenov org6nov.

12.2. Ak sa Zmluvnl strany nedohodnri inak, ddvernymi inform6ciami sa rozumejri v5etky inform6cie,

ridaje, dokumenty a ind matQri6ly, ktord boli Zmluvnou stranou oznaden6 ako d0vern6.

12.3. Povinnost' ochrany d6vernycih inforrn6cii sa podta tejto Zmluvy nevzt'ahuje na pripady kedy:

a. Zmh;.vnd strana, ktbr6 ddvern6 inform6cie poskytla, pisomne oslobodi druhri Zmluvnri

stranu od povinnostl zacbovhvat d6vernost';

zn6me alebo jej bez uloLenia povinnosti zac,hov|vaf

o16 nebola viazanh Ziadnou povinnost'ou zachovhva(

6cie ziskala alebo vytvorila bez vyuLitia d6vernjch

d. tieto inform cne a verejne dostupnymi bez toho, aby bola poru5en6

akiikol'vek p dOvernost' alebo

e. poskytnutie e na zhklade priivnych predpisov EU alebo vnritro5t6tnych

pr6vnych predpisovf

f2.4. Paftner sa zavdnuje spracQv6vat' osobn6 ridaje srivisiace s touto Zmluvou v srilade s platnjnrii

pr6rmymi predpismi EII a p{6rmymi predpismi SR o ochrane osobnych ridajov.

ildnok XII
mlianlivost' a poskytovanie informfcii
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Clfnok XIII
Komunikf cia Zmluvn;f ch strf n

13.1. Zmhxnd strany sa dohodli, Ze pisomn6 komunik5cia podl'a tejto Zinluv'y alebo v stivislosti s touto
Zmluvou sa bude dorudovat'doporudene po5tou prostrednictvom prtv6dzlkovatefa po5tou-ich sluZieb

ni v zhhlavi na inir adresu pisomne oznSmenf
trvania tejto ruienia sa povaZuje dei prevzatia

s6t odmietne zr{ def, dorudenia sa povaZuje dei
sti. V pripad ak si adresiit nepreveime pisomnost'v floZnej lehote

na po5te, pisomnost' sa povaZuje za dorudenir diom jej vr6tenia odpsielatel'ovi, a to aj vtedy, ak sa

adres6t o tom nedozvie. V pripade, ak sa pisomnost'vr6ti odosielatql'ovi rs oznadenim po5ty ,,adres6t
neznilmy" alebo ,,adres5t sa odst'ahoval" alebo s inou poznSmkolr podobn6ho vyznamt, za deir
dorudenia sa povaZuje dei vr6tenia z6sielky odosielatel'ovi.

13.2. Pokial'sazaridelomkomunik6cievyuZijee-mailapredmetomkomdnikriciebude zlleLitostdkajfca
zmeny tejto zmluvy, zmeny projektu, zmen1 resp. aktualizilqia irdajov host'ujfceho vedca
a pracovnej zmluly hostujfceho vedca odosielajfca strana vyuZije friznak odoslania a preditania e-
mailu, pridom za potvrdenie preditania e-mailu prijemcom sa depovaZuje spr5va automaticky
vygenerovan6 syst6mom. Pri inej beLnej komunik6cii formou e-mailu sa piznak odoslania
a preditania e-mailu nevyZaduje. Zmluvn6 strany sa zavazujt vyuL'ivaf na e-mailovf komunik6ciu
nasledovnd adresy:

Za SAV : kristofova@up.upsav. sk, saspro2@savba. sk

Za P artner a: frlo ekon@ savba. sk

Clinok XIV
Zhvereinf ustanovenia

1,4.1. Partner prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze

a) v5etky ridaje uveden6 v tejto zmluve sir ripln6 a pravdiv6,

nych fdajov, ktor6 by viedli
pridLelenyich na Projekt, a

c) sa obozn6mil s obsahom Dohody o grante, sfhlasi s fiou a zavaluje sa ju v primeranom rozsahu
dodrLiavat; ak tdto Zmluva neustanovuje vyslovne inak, vzta\ty, krtor6 nie sf upravend touto
Zmluvou sa sprawjri primerane ustanoveniami Dohody o grant6.

14.2. Preddasne ukondit'Projekt m6ze Paftner alebo SAV len z d6vodov a la podmienok uvedenirch v teito
Zm\we.

14.3. V5etky zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy mdZu byt, urobend len Vo forme pisomn;fch dislovanych
dodatkov podpisanych obomi Zmhlnymi stranami. Tym nie sf dotknutdrustanovenia tejto Zmlly
o zmendch Projektu. V pripade zmeny Dohody o grante a v pripad{ n6slednej potreby zmeny tejto
Zmluvy sa Partner zavazuje navyzvu SAV bezodkladne uzavriet' dodatok k teito Zmhtve. ktorv bude

b) je si vedomy n6sledkov uvedenia nepravdivych alebo nerifl
k pripadndmu neopr6vnendmu derpaniu fi nandn;ich prostriedkov

rie5it'zmenu Dohody o grante.
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14.4.

14.5

14.6

14.7

14 B.

omi zmluvnfmi stranami a ridinnost' diom, ktoqi
istri zmlirv SR v zmysle g 47a zilkona E. 4011964

ych predpisov.

Tdto Zmlwa je vyhotovenhy 4 rovnopisoch s platnost'ou origin6lu, zktorychdva obdrZi SAV, jeden
Partner ajeden host'ujiLci veflec.

Zmluvne strany vyhlasujri, ie si trito Zmluvupred jej podpisom preditali, porozumeli jej obsahu a na
znak srihlasu s jej znenim prrip6jajri svoje podpisy

Zmltxnd strany vyhlasujri, 1e sir plne spdsobil6 na pr6vne rikony, Le text tejto Zmluqz je urditim a
z en vdle by't'f,ou viazan6. Dalej vyhlasujri Le ich
z la zen6, a 2e thto Zmluva nebola uzaweth v tiesni
zch

Neoddelitel'nou sirdast'r:u tejto Zmluvy sri tieto prilohy:

a. Priloha d. 1 _- Proiekt (,.1237102103

SAV:

V Bratislave dfia..

prof. RNDr. Pavol Saj

predseda SAV

V Bratislave dfia.
( 6^ laz

riaditel' FiU SAV. v.v.i,
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